Zmluva o spracivani osobnych ddajov pre spolo¢ny stavebny urad

uzavreta medzi

Prevadzkovatel’om: Obec Klokocov

sidlo: Kloko&ov Kloko&ov, 02322
ICO: 00314048

DIC: 2020553040

IC DPH:

Zastipeny:

(d’alej len ,,Prevadzkovatel’*)

Sprostredkovatel’om: Obecny irad Vysoka nad Kysucou

sidlo: Ustredie 215, 02355 Vysoké nad Kysucou
ICO: 00314340

DIC: 2020553326

IC DPH:

Zastipeny:

(d’alej len ,,Sprostredkovatel™)

(Prevadzkovatel a Sprostredkovatel’ d’alej spolu len ako ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,Zmluvna strana®).

v stilade s poZiadavkami Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27.4.2016 o ochrane fyzickych
osOb pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto Gidajov, ktorym sa zru$uje smernica 95/46/ES
(dalej len ,,Nariadenie GDPR®), resp. zakona ¢. 18/2018 o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,,Zakon®).

(dalej len ,,Zmluva®)

CL.1
UVODNE USTANOVENIA A PREDMET ZMLUVY

e Sprostredkovatel’ poskytuje pre Prevadzkovatela ¢innosti preneseného definovania loh, ktoré obce spoloénému
obecnému tradu zverili na Giseku stavebného poriadku - vedenie agendy pre Uzemné planovanie, poskytnutie
uzemno-planovacej informacie, vydivanie rozhodnuti vo veciach stavebného zakona, vykonavanie stavebnych
&innosti, a to na zaklade poverenia Okresného tradu Zilina- odbor vystavby a bytovej politiky (d’alej len ,,Hlavna
zmluva®). Prevadzkovatel’ touto Zmluvou poveruje Sprostredkovatel’a spracivanim osobnych tdajov na a¢ely,

v rozsahu a za podmienok, ktoré si uvedené v tejto Zmluve a v Hlavnej zmluve. Predmetom tejto Zmluvy je aj
vymedzenie vzijomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri spracuvani osobnych tidajov dotknutych osdb
Sprostredkovatelom v mene Prevadzkovatela.

e Zmluvné strany sa v stilade s poZiadavkami zakona o ochrane osobnych idajov a Nariadenia dohodli na
vymedzeni podmienok spractvania osobnych tidajov, spdsobe zabezpedenia ich ochrany, ako aj na vymedzeni
d’al8ich prav a povinnosti Zmluvnych stran v rdmci plnenia predmetu tejto Zmluvy. T4to zmluva v plnom rozsahu
nahradza vSetky doterajSie zmluvy, ich dodatky alebo iné dojednania Zmluvnych stran vzt'ahujice sa na ;
podmienky spractivania a ochranu osobnych tdajov.

CL. 11
POVAHA A UCEL SPRACUVANIA, TYP OSOBNYCH UDAJOV
A KATEGORIE DOTKNUTYCH OSOB

e Prevadzkovatel touto Zmluvou poveruje Sprostredkovatel’a spraciivanim osobnych tidajov na jednotlivé acely
tak, aby bol naplneny uéel zavézkového vzt'ahu medzi Sprostredkovatel'om a Prevadzkovatel'om podla Cl. 1
bodu 1.



e _Osobné idaje, ktoré sa budu na zdklade tejto Zmluvy spracuvat’

e meno, priezvisko, titul,
e daitum narodenia,

e rodné Cislo,

e adresa,

o doklady o vlastnictve LV,
e Dotknutymi osobami v zmysle tejto Zmluvy su:

e ziadatelia — fyzické osoby

o ziadatelia - pravnické firmy, organizicie

e Pravnym zakladom spractvania osobnych udajov je Zakon ¢&. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zakon), Vyhlaska Ministerstva sivotného prostredia Slovenskej republiky ¢. 453/2000 Z. z.,
ktorou sa vykonavajii niektoré ustanovenia stavebného zékona, Vyhlaska Ministerstva Zivotného prostredia
Slovenskej republiky
& 532/2002 Z. z., ktorou sa ustanovujii podrobnosti o vieobecnych technickych poZiadavkach na vystavbu a o
vieobecnych technickych poZiadavkach na stavby uzivané osobamis obmedzenou schopnost'ou pohybu a
orientacie, Nariadenie vlady SR &. 396/2006 Z. z.o minimalnych bezpednostnych a zdravotnych poziadavkach na
stavenisko, Zakon & 90/1998 Z. z. o stavebnych vyrobkoch, Vyhlaska Ministerstva vystavby a regionalneho
rozvoja Slovenskej republiky €. 558/2009 Z. z., ktorou sa ustanovuje zoznam stavebnych vyrobkov, ktoré musia
byt oznadené, systémy preukazovania zhody a podrobnosti o pouzivani znagiek zhody, Zékon €. 71/1967 Zb. o
spravnom konani (spravny poriadok), Zékon & 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zakona SNR ¢. 372/1990 Zb. o
priestupkoch v zneni neskorsich predpisov (vodny zékon), Zakon ¢. 182/1993 Z. z. o vlastnictve bytov a
nebytovych priestorov, Zakong. 261/2011 Z. z. o poskytovani dotacii na obstaranie nahradnych ndgjomnych bytov,
Zakong. 44/1988 Zb. o ochrane a vyuZiti nerastného bohatstva (bansky zdkon), Zakon €. 5 1/1988 Zb. o banskej
ginnosti, vybusninach a o §tatnej banskej sprave, Zakon &. 135/1961 Zb.o pozemnych komunikéciach (cestny
zakon), Zakon &. 56/2012 Z. z. o cestnej dopravev platnom zneni, Zakon ¢. 249/2011 Z. z. o riadeni bezpecnosti
pozemnych komunikacifa o zmene a doplneni niektorych zakonov, Vyhlagka ¢. 251/2011 Z. z., ktorou sa
ustanovuji podrobnosti riadenia bezpenosti pozemnych komunikécii, Zdkon NR SR &. 129/1996 Z. z.0
niektorych opatreniach na urychlenie pripravy vystavby dialnic a ciest pre motorové vozidla, Zakon &. 669/2007
Z. z. o jednorazovych mimoriadnych opatreniach v priprave niektorych stavieb dialnic a ciest pre motorové
vozidla a o doplneni zakona NR SR &. 162/1995 Z. z.o katastri nehnutelnosti (katastralny zdkon), Zakon &.
513/2009 Z. z. o drahach a o zmenea doplneni niektorych zékonov, Zakona &. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve
(letecky zakon), Zakon &. 555/2005 Z. z. o energetickej hospodarnosti budov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, Vyhlaska Ministerstva vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
& 311/2009 Z. z., ktorou sa ustanovujii podrobnosti o vypoéte energetickej hospodarnosti budov a obsah
energetického certifikatu, Zakon ¢. 476/2008 Z. z. o efektivnosti pri pouZivani energie (zdkon o energetickej
efektivnosti) a o zmene a doplneni zdkona ¢. 555/2005 Z. z.

o energetickej hospodarnosti budov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zékona ¢&. 17/2007 Z. z.,
Zékon &. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorych zakonov, Zékon &. 657/2004 Z. z. o tepelnej
energetike, Vyhlaska Uradu pre reguléciu sietovych odvetvi¢. 283/2010 Z. z., ktorou sa ustanovuje rozsah
ekonomicky opravnenych nékladov vyvolanych odpojenim sa odberatela od stistavy tepelnych zariadeni
dodévatela a spbsob ich vypo&tu, Zakon &. 541/2004 Z. z. o mierovom vyuZivani jadrovej energie (atdmovy
zakon) a o zmenea doplneni niektorych zékonov, Vyhlaska &. 532/2006 Z. z. o podrobnostiach na zabezpedenie
stavebnotechnickych poziadaviek a technickych podmienok zariadeni civilnej ochrany, Zakon¢.42/1994 Z. z. o
civilnej ochrane obyvatel'stva, Zakon €. 49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu, Zakon ¢. 314/2001 Z. z. o
ochrane pred poziarmi, Vyhlaska Ministerstva vnutra Slovenskej republiky &. 94/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuju
technické poziadavkyna protipoZiarnu bezpeénost’ pri vystavbe a pri uzivani stavieb, Vyhlaska Ministerstva
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vnitra Slovenskej republiky &. 401/2007 Z. z. o technickych podmienkach a poZiadavkachna protipoZiarnu
‘bezpe&nost’ pri instalacii a prevadzkovani palivového spotrebia, elektrotepelného spotrebica a zariadenia
ustredného vykurovania a pri vystavbe a pouzivani komina a dymovodu a o lehotach ich gistenia a vykonavania
kontrol, Zakon &. 543/2002 Z. z. o ochrane prirody a krajiny, Zékon &. 137/2010 Z. z. o ovzdusi, Zakon ¢.
220/2004 Z. z.o ochrane a vyuzwam pol'nohospodarskej pddy a o zmene zékona &. 245/2003 Z. z.o integrovane;
prevencii a kontrole znegistovania Zivotného prostredia a o zmene a doplneni niektorych zakonov, Zakon €.
326/2005 Z. z o lesoch, Zakon &. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov na Zivotné prostredie a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov, Z&kon &. 245/2003Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole zne€istovania
Zivotného prostredia a zmenea doplneni niektorych zakonov, Zékon ¢&. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a
rozvoje verejného zdravia o zmene a doplneni niektorych zakonov, VyhldSka Ministerstva zdravotnictva
Slovenskej republiky &. 549/2007 Z. z., ktorou sa ustanovujii podrobnostio pristupnych hodnotach hluku,
infrazvuku a vibracii a o poZiadavkach na objektivizaciu hluku, infrazvuku a vibrécii v Zivotnom prostredi, Zakon
&. 138/1992 Zb. o autorizovanych architektoch a autorizovanych stavebnych inzinieroch, Vyhlaska Ministerstva
vystavbya regionalneho rozvoja Slovenskej republiky &. 547/2003 Z. z. o obsahu a rozsahu odbornej pripravy a
postupe pri overovani a osved&ovani osobitného kvalifikaéného predpokladuna zabezpecenie ¢innosti stavebného
uradu, Zakon &. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmenea doplneni niektorych zakonov, Zakon NR SR ¢. 200/1994 Z.
z. 0 Komore reStauratorova o vykone re$tauratorskej ¢innosti jej €lenov, Zakon €. 71/1967 Z. z. o spravnom
konani (spravny poriadok), Zakon NR SR &. 215/1995 Z. z. o geodézii a kartografii, VyhlaSka Ministerstva
dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky &. 205/2010 Z. z.o uréenych technickych zariadeniach a
uréenych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach, Zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmenea doplneni niektorych zékonov, Vyhlaska Uradu pre verejné obstaravanie ¢. 158/2006 Z.
z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o druhoch sit'azi niavrhov v oblasti architektlry, izemného planovania a
stavebneho inZinierstva, o obsahu sitaznych podmienok a o &innosti poroty, Zakon ¢. 162/1995 Z. z. o katastri
nehnutelnosti a o zapise vlastnickych a inych pravk nehnutelnostiam (katastralny zakon), Vyhlaska Uradu
geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky ¢. 461/2009 Z. z., ktorou sa vykonava zikon Narodnej rady
Slovenskej republiky &. 162/1995 Z. z. o katastri nehnutel'nosti a o zapise vlastnickych a inych pravk
nehnutelnostiam (katastralny zakon) v zneni neskorsich predpisov a iné.

Spracovatel’skymi operaciami v zmysle tejto Zmluvy si:

Nahliadanie Oboznamovanie sa Ziskavanie
Zhromazd’'ovanie Sirenie Zaznamenavanie
Usporadivanie Prepracivanie Zmena
Vyhladavanie Prehliadanie Preskupovanie
Kombinovanie Premiestfiovanie Vyuzivanie
Uchovavanie Kopirovanie Blokovanie
Likvidacia Cezhraniény prenos Poskytovanie
Spristupriovanie Zverejtiovanie Iné:

[né: Iné: Iné:

(do prazdnych Stvorcov prOSlm oznacte spracovatel’ske operacie zvlast tak, aby vysledny zoznam koreSpondoval s ¢l
1. bodom 1 tejto Zmluvy, pridom oznaGenie pismena A — znamen4 Ano (sprostredkovatel’ vykonéva spracovatel’ska
operaciu), N — znamena Nie (sprostredkovatel’ nevykondva spracovatel'ski operdciu)

éL.o

DOBA SPRACUVANIA

Sprostredkovatel’ je opravneny spracuvat’ osobné idaje Prevadzkovatel'a po dobu 0&innosti tejto Zmluvy a Hlavnej

zmluvy, nie vak dlh$ie, ako po dobu (v kazdom jednotlivom pripade) nevyhnutne nutni k dosiahnutiu G&elu
spracovania podl’a tejto Zmluvy.

CLIV
POVINNOSTI SPROSTREDKOVATEL’A

Sprostredkovatel’ poskytuje Prevadzkovatefovi suéinnost’ a spolupracu v rozsahu potrebnom na plnenie t¢elu
tejto Zmluvy a Hlavnej zmluvy, zabezpeéenie ochrany osobnych Gidajov a dodrZiavanie prislusnych ustanoveni
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vieobecne zavaznych pravnych predpisov, najmi Nariadenia a zdkona o ochrane osobnych tdajov.

Sprostredkovatel sa zavizuje nevyzivat' a nezdruzovat’ osobné idaje ziskané od Prevadzkovatel’a na in€, nez
Prevadzkovatel'om uréené tdely.

Sprostredkovatel’ je povinny spraciivat’ osobné daje poskytnuté Prevadzkovatelom v siilade s pravnymi
predpismi vztahujacimi sa na spractivanie osobnych tidajov a bezpe¢nost’ spractivanych osobnych adajov, najma
v stlade s Nariadenim, zakonom o ochrane osobnych tdajov a jeho vykondvacimi predpismi.

Sprostredkovatel’ je opravneny spraciivat’ len tie osobné tdaje, ktoré zodpovedajii ucelu tejto Zmluvy, pricom ma
povinnost, okrem iného:

e spraclivat’ osobné udaje len na urfené ucely;

e spracivat’ len také osobné Gdaje, ktoré rozsahom a obsahom zodpovedaji uréenému éelu a su nevyhnutné
pre jeho dosiahnutie;

e udrziavat osobné tidaje ziskané na rozdielne ucely oddelene a zabezpegit, aby osobné udaJe boli spracivané
iba spdsobom, ktory zodpoveda G¢elu, pre ktory boli zhromazdené;

e spracavat iba spravne, kompletné a aktualne osobné Gdaje vo vzt'ahu k d&elu ich spractivania a naloZit’
s nespravnymi a nekompletnymi udajmi v stilade so zdkonom o ochrane osobnych udajov a Nariadenim;

e spracivat’ osobné Gidaje v suilade s dobrymi mravmi a konat’ spésobom, ktory nie je v rozpore s Nariadenim,
zakonom o ochrane osobnych tidajov, ani inymi pravnymi predpismi a ani ich neobchadza.

Sprostredkovatel’ sa zavizuje, Ze spractivané osobné Uidaje nepouzije v rozpore s opravnenymi zdujmami
dotknutych osdb, nebude poskodzovat’ ani ohrozovat’ ich prava a pravom chranené zaujmy a svojim konanim
nebude neopravnene zasahovat’ do prava na ochranu ich osobnosti a sikromia.

Sprostredkovatel’ nesmie poskytnut’ osobné udaje a ani ich Cast’ akejkol'vek tretej osobe, a to ani pre nekomeréné
vyuzitie, s vynimkou pripadov, kedy je povinny poskytnut’ osobné Gdaje na zédklade platného pravneho predpisu,
alebo so suhlasom Prevadzkovatel’a v pripade, ak ide o d’alSieho sprostredkovatela (subdodavatel'a) podla ¢l. V1.

Sprostredkovatel’ sa zavizuje zaistit’, Ze ani on, ani jeho sprostredkovatel’ (ak d’alSieho sprostredkovatela
Prevadzkovatel’ povolil) nebude poskytovat’ osobné idaje mimo krajin Eur6pskej unie a Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, ibaZe by s takymto poskytnutim vyslovil Prevadzkovatel’ pisomny suhlas a cezhranié¢ny
prenos bol uskutoéneny az potom, ¢o bola zaistend nalezita ochrana osobnych tdajov v stlade s prislu§nymi
pravnymi predpismi na ochranu osobnych udajov, ¢o mdze zahriiat’ aj uzatvorenie $tandardnych zmluvnych
doloziek zo strany sprostredkovatel’a, ak sprostredkovatel splni vSetky d’alSie poziadavky nevyhnutné k tomu,
aby predanie osobnych udajov bolo plne v stlade s bezpe€nostnymi §tandardami Prevadzkovatela.
Sprostredkovatel’ je povinny vopred pisomne informovat’ Prevadzkovatel'a o kazdom prenose osobnych udajov
do tretej krajiny.

Sprostredkovatel je povinny okamZite a (iplne reagovat’ na akékol'vek Ziadosti zo strany Prevadzkovatela alebo
organu verejnej moci, dozorného orgénu a Uradu na ochranu osobnych Gdajov tykajucich sa spractivania
a ochrany osobnych udajov.

Sprostredkovatel’ je povinny do 24 hodin ozndmit’ Prevédzkov;atel’ovi, Ze obdrzal predvolanie alebo siidny alebo
spravny prikaz organu verejnej moci poZadujuci pristup k osobnym tdajom Prevadzkovatel’a, alebo ich
predlozenie. V takychto pripadoch méa Prevadzkovatel’ moZnost’ sa branit’ a Sprostredkovatel’ je povinny
poskytnit’ Prevadzkovatelovi vietku potrebnil sudinnost’.

Sprostredkovatel’ je povinny bezodkladne, najneskor viak do 3 pracovnych dni ozndmit’ Prevadzkovatelovi (a
dorudit’ mu képie relevantnych dokumentov) akékol'vek Ziadosti, staznosti, oznamenia ¢i akékol'vek iné formy
komunikacie, ktoré obdrzi od dotknutych o0sdb v slivislosti so spracivanim osobnych tidajov na zéklade tejto
Zmluvy a je povinny okamzite postupovat’ podl'a pokynov prevadzkovatel’a v reakeii na takiito komunikaciu.
Sprostredkovatel’ je povinny prevadzkovatelovi poskytnut® akiikol'vek nevyhnutni stid¢innost’ k vybaveniu
akejkol'vek komunikacie, ktori prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ obdrzal v stivislosti s pravami dotknutych




0s0b v silade s ¢lankami 12 aZ 23 Nariadenia.

e Sprostredkovatel je povinny okamZite informovat’ Prevadzkovatel’a o akychkol'vek problémoch pri plneni tejto
Zmluvy, ako aj o akychkol'vek okolnostiach tykajticich sa zdvazného porusenia povinnosti sprostredkovatel’a pri
spractvani a ochrane osobnych udajov. V takomto pripade st sprostredkovatel’ a prevaddzkovatel’ povinni
spolupracovat’ na odstraneni problémov a/alebo zamedzeni alebo naprave takéhoto porusenia.

* Sprostredkovatel’ sa zaviizuje poméhat’ Prevadzkovatelovi pri zabezpe€eni plnenia povinnosti podfa lankov
32 az 36 Nariadenia s prihliadnutim na povahu spractiivania a informécie dostupné sprostredkovatelovi.

e Po ukonCeni poskytovania sluzieb tykajlcich sa spractivania na zdklade rozhodnutia Prevadzkovatel’a
Sprostredkovatel’ vietky osobné tidaje vymaze alebo vrati prevadzkovatelovi a vymaze - vietky existujlce
képie, ak pravo Unie alebo pravo ¢lenského $tatu nepozaduje uchovavanie tychto osobnych tidajov.

e Sprostredkovatel’ poskytne Prevadzkovatel'ovi vSetky informécie potrebné na preukazanie splnenia
povinnosti stanovenych v ¢lanku 28 Nariadenia a umozni audity, ako aj kontroly vykondvané
Prevadzkovatel'om alebo inym auditorom, ktorého poveril prevadzkovatel’, a prispieva k nim.

e Sprostredkovatel je povinny bezodkladne informovat’ Prevadzkovatela, ak sa podl’a jeho nazoru pokynom
Prevadzkovatela poruSuje Nariadenie alebo iné pravne predpisy Unie alebo &lenského $tatu tykajiice sa
ochrany dajov. Sprostredkovatel’ je d’alej povinny bez zbytoéného odkladu po tom, o sa o poruseni
dozvedel, oznamit’ poruSenie bezpecnosti osobnych tidajov kontaktnej osobe:

Titul, meno a priezvisko:Jana Foldinova
Telefonne Cislo:0948/466 770
e-mailova adresa: starostka@klokocov.sk

e Sprostredkovatel’ v zmysle ¢lanku 82 ods. 2 Nariadenia zodpoveda za §kodu spdsobent spractivanim
osobnych udajov len vtedy, ak neboli splnené povinnosti, ktoré sa Nariadenim ukladaji vyslovne
sprostredkovatel’om, alebo ak konal nad ramec alebo v rozpore s pokynmi Prevadzkovatela, ktoré boli
v stilade so zakonom.

e Sprostredkovatel’ sa zavdzuje dodrZiavat’ vietky povinnosti, ktoré mu d’alej vyplyvaji z Nariadenia a zdkona
o ochrane osobnych idajov a ktoré neboli uvedené v predchadzajicom odseku, a to najmi, nie viak vyluéne:

® povinnost’ viest’ zdznamy o spracovatel'skych Sinnostiach (¢l. 30 ods. 2 Nariadenia),

e povinnost' spolupracovat’ s Uradom na ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky v ramci dozoru (€. 31
Nariadenia),

e povinnost vymenovat’ zodpovednli osobu za splnenia podmienok uvedenych v &l. 37 Nariadenia.

CLvV
ZABEZPECENIE OCHRANY OSOBNYCH UDAJOV

e Prevadzkovatel’ vyhlasuje, Ze pri vybere sprostredkovatela dbal na odborni, technicki, organizaéni a personalnu
sposobilost’ sprostredkovatel'a a jeho schopnost’ zarugit’ bezpeénost’ spractivanych osobnych tdajov dotknutych
osdb technickymi, organizaénymi a persondlnymi opatreniami, zodpovedajticimi spdsobu spraciivania osobnych
dajov, pri¢om bral do Gvahy najmé pouZzite'né technické prostriedky, dovernost’ a délezitost’ spracuvanych
osobnych tidajov, ako aj rozsah moznych rizik, ktoré st spdsobilé narusit’ bezpeénost’ alebo funk&nost’
informaéného systému.

e Sprostredkovatel’ je povinny chranit’ osobné uidaje pred ich nahodnym alebo nezdkonnym znigenim, stratou,
zmenou, neopravnenym poskytnutim osobnych idajov, ktoré sa prenasaju, uchovavaju alebo inak spracivaju,
pred neopravnenym pristupom k nim, ako aj pre akymikol'vek inymi nepripustnymi spésobmi spractvania (d’alej
len ,,porusenie bezpecnosti*). Sprostredkovatel’ na tento el prijme primerané technické a organizaéné
opatrenia zodpovedajlice spOsobu a Gi¢elu spractivania, a to formou a za podmienok ustanovenych Nariadenim a
zékonom o ochrane osobnych tidajov. Sprostredkovatel’ berie do ivahy najmi pouZiteIné technické prostriedky,
dévernost’ a ddlezitost’ spracuvanych osobnych Gdajov, ako aj rozsah moznych rizik, ktoré s sposobilé narusit’




bezpe€nost’ alebo funkénost’ kazdého informaéného systému.

e 'V pripade porusenia bezpe€nosti je Sprostredkovatel’ povinny prijat’ primerané napravné opatrenia ihned’, ako je
to moZné. Okrem toho Sprostredkovatel’ bezodkladne poskytne Prevadzkovatelovi vietky relevantné informacie,
o ktoré ho Prevadzkovatel’ v suvislosti s porusenim bezpeénosti poZiada. Sprostredkovatel’ je povinny poskytnit’
Prevadzkovatelovi vSetku potrebnu si¢innost’ za Giéelom odstranenia nasledkov porugenia bezpeénosti.

e Sprostredkovatel’ je povinny zachovadvat’ ml¢anlivost’ o osobnych Gdajoch ziskanych ~od
Prevadzkovatel’a alebo s ktorymi pride do styku; tie nesmie vyuzit’ ani pre svoju potrebu, ani ich nesmie zverejnit’
a nikomu poskytnit’ ani spristupnit’ bez predchadzajiceho pisomného siihlasu Prevadzkovatela, okrem pripadov,
ak poskytnutie je nevyhnutné na zabezpecenie spractivania osobnych idajov podla tejto Zmluvy alebo povinnost’
poskytnutia osobnych Gdajov vyplyva z osobitnych pravnych predpisov alebo z rozhodnutia organu verejne;j
moci; tito mi€anlivost’ sa Sprostredkovatel’ zavdzuje zachovavat’ aj po skon&eni poverenia. Sprostredkovatel’ je
povinny viest’ evidenciu o akomkol'vek poskytnuti osobnych tdajov podl'a predchadzajicej vety, a to po celi
dobu trvania tejto Zmluvy.

e Sprostredkovatel’ sa zavézuje umoznit’ pristup k (dajom ziskanym priamo od Prevadzkovatela alebo k idajom
ziskanym v suvislosti so spractivanim osobnych tidajov v mene Prevadzkovatel’a len opravnenym/poverenym
osobam (zamestnancom, zastupcom alebo inej osobe, ktora pracuje v mene alebo pre Sprostredkovatela, alebo na
zaklade jeho pokynov alebo pod jeho dohl'adom), a iba v rozsahu nevyhnutnom na zabezpe&enie Giéelu
spracivania osobnych udajov. Sprostredkovatel’ je povinny poudit’ fyzické osoby, ktoré maja pristup k osobnym
udajom, o ich pravach a povinnostiach pri ochrane osobnych dajov vyplyvajicich z predpisov, ako aj
o zodpovednosti v pripade ich porusenia, vratane povinnosti zachovavat’ mlanlivost’ a ddvernost’ osobnych
udajov podla Nariadenia, zdkona o ochrane osobnych tidajov a pravidiel bezpe&nosti spractivania osobnych
udajov. Sprostredkovatel’ zodpoveda za dodrZiavanie ml8anlivosti podl'a tejto Zmluvy zo strany nim poverenych
0sbb. Prevadzkovatel’ moZe vyZzadovat predlozenie dokumentov preukazujicich sulad s poziadavkami uvedenymi
v tomto bode Zmluvy.

Cl VI
SPRACUVANIE OSOBNYCH UDAJOV PROSTREDNICTVOM
DALSIEHO SPROSTREDKOVATEI’A (SUBDODAVATEL)

* Sprostredkovatel’ sa zaviizuje, Ze spraciivanie osobnych udajov bude vykonavat’ osobne, tzn. len prostrednictvom
svojich zamestnancov alebo inych 0s6b v obdobnom pomere.

® V pripade, ak Sprostredkovatel’ ma zamer spractvat’ osobné tdaje aj prostrednictvom d’al$ich sprostredkovatel'ov
(dalej len: ,,subdodavatel'ov™), je povinny o tejto skuto¢nosti informovat’ Prevadzkovatela a poziadat’ o jeho
pisomny siihlas, a to v lehote do 30 dni pred dilom zamy§Paného spractivania osobnych iidajov prostrednictvom
subdodavatel'ov. Spolu so Ziadost'ou o sthlas predloZi Sprostredkovatel’ Prevadzkovatel'ovi informacie
o subdodavatel'ovi s dokladmi, ktoré st potrebné pre jeho &innost’ v takom rozsahu, aké by boli potrebné pre
vykonévanie spraclivania osobnych udajov Sprostredkovatelom. Bez predchadzajiceho pisomného sahlasu
Prevadzkovatel'a so spractivanim osobnych Gdajov prostrednictvom subdodévatel’a nie je Sprostredkovatel’
opravneny uzatvorit’ so subdodavatelom zmluvny vzt'ah, tykajici sa spraciivania osobnych Gdajov dotknutych
0sOb v mene Prevadzkovatela.

I4 7 . r 7 . 7 4 7 kI >
° V pripade spraclivania osobnych Gdajov prostrednictvom subdodavatel’a, Sprostredkovatel’ v celom rozsahu
zodpoveda Prevadzkovatelovi za Gkony alebo opomenutie konania subdodévatela. Subdodavatel’ smie spracuvat’
osobné lidaje iba osobne, tzn. len prostrednictvom svojich zamestnancov alebo inych 0séb v obdobnom pomere.

e Sprostredkovatel berie na vedomie, Ze ustanovenia tejto Zmluvy upravujiice zodpovednost’, prava a povinnosti
Sprostredkovatela, sa v rovnakom rozsahu vzt'ahuju na subdodavatel’a. Sprostredkovatel’ je povinny obozndmit’
subdodavatel'a s uvedenymi skutonost’ami.

® V pripade vieobecného pisomného povolenia Sprostredkovatel’ informuje Prevadzkovatela o akychkol'vek
zamySlPanych zmenach v sivislosti s pridanim alebo nahradenim subdodéavatelov, aby mal Prevadzkovatel
moznost’ namietat’ vod&i takymto zmenam.

* KaZda osoba konajiica na zdklade poverenia Sprostredkovatel’a, ktora ma pristup k osobnym tidajom, méze
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spracovavat’ takéto osobné udaje len na zdklade pokynu Prevadzkovatel’a, pokial’ nie je povinna tieto udaje

spracovat’ podl'a platnych pravnych predpisov. Sprostredkovatel’ prijme opatrenia na zabezpecenie splnenia tejto
poziadavky.

Cl. vII
DOBA TRVANIA A ZANIK ZMLUVY

Této Zmluva sa uzatvara na dobu trvania Hlavﬁej zmluvy.

Sprostredkovatel’ je opravneny zacat’ spractivat’ osobné Uidaje dotknutych oséb odo dila G¢innosti tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze platnost’ tejto Zmluvy zanika:

o dohodou Zmluvnych stran;

e zanikom Hlavnej zmluvy.
Prevadzkovatel’ je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy v pripade, ak:

» Sprostredkovatel’ porusi tito Zmluvu podstatnym spdsobom;

e Sprostredkovatel’ porusi tito Zmluvu nepodstatnym spdsobom a nezjedna napravu v lehote stanovene;j
Prevadzkovatel'om, ktord nesmie byt’ kratsia ako pit’ pracovnych dni.

Za podstatné porusenie tejto Zmluvy sa povazuje:

e ak Sprostredkovatel’ neprijal primerané technické, organizaéné a personélne opatrenia podl'a Nariadenia
a zdkona o ochrane osobnych tidajov;

e porusenie ktorejkol’vek z povinnosti Sprostredkovatel'a podla ¢l. IV tejto Zmluvy;

e porudenie ktorejkol'vek z povinnosti Sprostredkovatela v suvislosti s bezpe€nost'ou osobnych udajov podfa
¢l V tejto Zmluvy;

e poruSenie ktorejkol'vek z povinnosti Sprostredkovatel'a podla &l. VI tejto Zmluvy.

Odstiipenie od Zmluvy musi byt’ pisomné a jeho G¢inky nastavaji diiom dorudenia pisomného ozndmenia
o odstupeni od Zmluvy druhej Zmluvnej strane.

Povinnosti Sprostredkovatel'a vo vzt'ahu k osobnym tdajom sa po zaniku tejto Zmluvy spravuji prislusnymi
pravnymi predpismi a ¢l. VIII tejto zmluvy.

Cl. VIII
POVINNOSTI SPROSTREDKOVATEI’A PO ZANIKU ZMLUVY

V pripade zaniku tejto Zmluvy z akéhokol'vek dévodu je Sprostredkovatel’ povinny bezodkladne poskytnat’
Prevadzkovatelovi vietku potrebnu sii¢innost pre G8ely zabezpedenia kontinuity spraciivania osobnych (idajov
podl'a poziadaviek Prevadzkovatela, a to najmé odovzdat’ databazy obsahujice osobné udaje Prevadzkovatelovi

alebo nim ur¢enej osobe, pripadne zabezpelit’ prevzatie procesu spraciivania osobnych iidajov Prevadzkovatel'om
alebo nim uréenou osobou.

Po zabezpedeni tejto povinnosti je Sprostredkovatel’ povinny bezodkladne zlikvidovat’ osobné Gdaje spractivané
automatizovanymi alebo neautomatizovanymi prostriedkami spractivania podFa tejto Zmluvy. Sprostredkovatel
je na icely likvidacie osobnych udajov povinny zabezpedit, aby vietky osobné daje, vratane ich képii, ktoré mu
boli v stivislosti s touto Zmluvou poskytnuté alebo ktoré ziskal pri plneni tejto Zmluvy, boli vymazané

zo vietkych systémov a prostriedkov Sprostredkovatera.

Pre vylicenie pochybnosti plati, Ze Sprostredkovatel’ je povinny zabezpedit® vietky povinnosti podl'a tohto ¢lanku
Zmluvy na vlastné naklady.




Povinnost’ poskytnutia siginnosti pre zabezpeSenie kontinuity spractvania osobnych adajov podla ¢l. VIIL bodu
| sa povazuje za splnent1 v pripade, ak Prevadzkovatel’ bez vyhrad akceptuje vSetky Sprostredkovatelom
odovzdané osobné tidaje vratane ich $truktary a relevantnych informacii.

Povinnost’ likvidacie osobnych adajov podra &l. VIIT bodu 2 sa povaZuje za splnent v pripade, ak Prevadzkovatel
bez vyhrad akceptuje potvrdenie Sprostredkovatel'a preukazujice likvidaciu vSetkych osobnych tdajov
spractivanych Sprostredkovatelom podl'a tejto Zmluvy.

Pokial’ Sprostredkovatel'ovi vyplyva z pravnych predpisov povinnost uchovat’ Gidaje, ktoré by inak podliehali
povinnostiam podla &l. VIII bodu 1 a 2, je povinny o tejto skutodnosti pisomne upovedomit’ Prevadzkovatel'a
s uvedenim $pecifikacie pravneho dévodu na uchovanie idajov a rozsahu takychto (idajov. V takom pripade
Sprostredkovatel’ neporusi povinnosti podla &l. VIII bodov 1 a 2 a jeho povinnost’ ochrany osobnych Udajov tym
nie je po zaniku tejto Zmluvy dotknuta.

ClL IX
DOHODA O SANKCIACH A ZODPOVEDNOST SPROSTREDKOVATELA ZA SKODU

Sprostredkovatel’ zodpoveda za to, Ze spractivanie osobnych tidajov bude plne zodpovedat’ vietkym poziadavkam
a $pecifikim uvedenym v tejto Zmluve. Sprostredkovatel’ zodpoveda Prevadzkovatelovi za Skodu spbsobend
porudenim povinnosti podla tejto Zmluvy. Za Skodu vzniknuti Prevadzkovatel'ovi sa na acely tejto Zmluvy
povaZuje aj pravoplatne uloZena pokuta Prevadzkovatelovi prislu§nym orgdnom dozoru, ktord je nasledkom
porusenia tejto Zmluvy Sprostredkovatelom.

Sprostredkovatel’ je povinny uhradit’ vzniknutd $kodu na zéklade pisomnej vyzvy Prevadzkovatel'a dorucenej
Sprostredkovatel’ovi na adresu uvedent v tejto Zmluve, alebo na int Sprostredkovatelom oznamenu adresu.

ALX
OSOBITNE USTANOVENIA

Sprostredkovate!’ je povinny zaobchadzat’ so spraciivanymi osobnymi Gdajmi ako s dévernymi informéaciami.
Povinnost’ ml&anlivosti o spractivani osobnych udajov podla tejto Zmluvy trva aj po zaniku tejto Zmluvy.

Sprostredkovatel’ d’alej berie na vedomie, Ze poru$enie povinnosti podla tejto Zmluvy moZe pre Prevadzkovatela
predstavovat’ reputaéné riziko a sposobenie $kody v dosledku narusenia alebo straty reputacie u klientov

a obchodnych partnerov. Sprostredkovatel sa zavézuje postupovat’ pri plneni tejto Zmluvy tak, aby nijakym
spdsobom neposkodil reputaciu Prevadzkovatela.

Sprostredkovatel berie na vedomie a je uzrozumeny s tym, Ze touto Zmluvou nenadobida Ziadne prava
k osobnym udajom, okrem préava spraciivat’ osobné daje v mene Prevadzkovatel’a v sulade a za podmienok
uvedenych v tejto Zmluve.

Sprostredkovatel’ je povinny informovat’ Prevadzkovatel’a bez'zbyto&ného odkladu o akychkol'vek tazkostiach pri
plneni povinnosti podla tejto Zmluvy. V takychto pripadoch Sprostredkovatel prijme ihned’, ako je to mozne,
vietky potrebné opatrenia na zabezpe&enie ochrany osobnych adajov a nasledne bude pokradovat’ v sulade s
pokynmi Prevadzkovatel’a, ak mu budi takéto pokyny vydané.

, . CLXI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tito zmluvu je moZné menit’ a dopltiat’ len po vzajomnej dohode Zmluvnych stran vyluéne vo forme pisomného
dodatku k tejto Zmluve, inak sa Ziadna zo Zmluvnych stran nemdze dovolavat’ dodatku, resp. zmeny zmluvne
dohodnutych podmienok.




e Zmluva je pravne zdvézna aj pre pripadnych pravnych nastupcov Zmluvnych stran.

e Pravaa povinnosti Zmluvnych stran v siivislosti so spraciivanim osobnych tidajov sa spravuji Nariadenim, ak
v tejto Zmluve nie je upravené inak.

e Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky pravne vztahy vyslovne neupravené touto Zmluvou sa riadia vieobecne
zavéznymi pravnymi predpismi platnymi v Slovenskej republike. Prisluinym sidom je vieobecny sid
Prevadzkovatela.

e Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri kaZdej zmene svojich identifikagnych tdajov alebo kontaktnych os6b je kazda
Zmluvn4 strana povinna oznamit’ druhej Zmluvnej strane tito zmenu bez zbyto&ného odkladu.

e Pokial Zmluvné strany svojim konanim alebo opomenutim zmaria doru&enie pisomnosti a pisomnost’ pota vrati
ako nedorudenil, G¢inky dorudenia nastavaju v defi, ked’ bude pisomnost’/zésielka vratena odosielatelovi. Uginky
dorudenia nastavaji aj vtedy, ak adresat odmietne prevziat’ pisomnost’. V pripade dorudovania oznameni
elektronickou e-mailovou formou v pracovny deii po 17:00 hod alebo v defi pracovného pokoja sa e-mail
povazuje za doruéeny o 09:00 hod v najbliz3i nasledujuci pracovny deii. Na tcely dorugenia podl'a
predchadzajicej vety sa aplikuje miestny &as prijemeu e-mailu.

e  Zmluvné strany sa dohodli, Ze kontaktnou osobou Prevadzkovatel'a na ucely tejto Zmluvy je:

Titul, meno a priezvisko: Jana Foldinova
Telefonne &islo: 0948/466 770 .
e-mailova adresa: starostka@klokocov.sk
e Zmluvné strany sa dohodli, Ze kontaktnou osobou Sprostredkovatela na lely tejto Zmluvy je:

Titul, meno a priezvisko: Mgr. Anton Varecha
Telefénne &islo:  0918/397 074
e-mailova adresa: obec@vysokanadkysucou.sk

e Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tato Zmluvu pred jej podpisom pregitali, jej obsahu porozumeli a na znak
bezvyhradného sthlasu s jej obsahom ju podpisali slobodne, vazne, nie v tiesni, ani nie za napadne nevyhodnych
podmienok.

e Tato zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch, z ktorych jeden obdrzi prevadzkovatel’ a dva rovnopisy
sprostredkovatel.

o Zmluva nadobtida platnost’ a G¢innost diiom jej podpisania obidvomi Zmluvnymi stranami.

J : 5
v Kolowiv  gya 30702020 VU SokEy bkl gua 30-08 - @1

.............................

Prevadzkovatel’ Spri)stred kovatél’




